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OZET: Osmanli modernlesmesinin baslangici olan Tanzimat doneminde
kadin anne vasfiyla 6n plana ¢ikmig ve kadin egitimi donemin en Onemli
konularindan biri haline gelmistir. Bu noktada modernlesmenin nesnesi olarak
konumlandirilan kadin, Mesrutiyet donemi ile birlikte hakkini arayan kadin
modeline evrilmistir. Bu ¢calismada Mesrutiyet’le birlikte modernlesmenin 6znesi
olan kadimin izleri Halide Edip Adivar'in eserlerindeki kadin karakterlerde
aranacaktir.

Anahtar Sozciikler: II. Mesrutiyet, kadin, aile, anne, ulus

ABSTRACT: Which is the beginning of the Tanzimat period of Ottoman
modernization because of the motherhood of woman, women's education has
become one of the most important issues. At this point, positioned women as objects
of modernization, women find the right model has evolved along with the
Constitutional period. This study traces the woman who became the subject of
modernization with Mesrutiyet in Halide Edip Adivar’s works will be searched.

Key Words: II. Mesrutiyet, woman, family, mother, nation

Halide Edip ve Mesrutiyet Kadini

Halide Edib Adivar 1908'de Tanin’de ve ardindan Agsiyan, Resimli Kitap, Demet,
Musavver Muhit dergilerinde yazilarini yayinlar. ik romanlan, Heyula ve Raik'in
Annesi, 1909'da yayimlanir. Yine aym yil Teali-yi Nisvan adli kadin dernegini
kurar. Dernek iiyeleri Fransizca ve Ingilizce dersi verirken, kadinlar igin ayrica
Tiirkge, ev isleri ve ¢ocuk bakimi kurslari acarlar. Halide Edip’in 0gretmenlik ve
kadin egitimine verdigi onem 1911 ve 1912°de, Trablusgarp ve Balkan Savaslar
sirasinda Ogretmenlik yapmasinda fazlasiyla goriiniir hale gelir. 1916'da okullar
acmak ve oradaki durumu gormek iizere Suriye'ye gider, iki yil orada kalir (Uysal,
Subat- Mart 2006: 87-109).

Tiirkgii kesimle yakin iligkileri bulunan Halide Edib, 1908’den sonra kadin
meselelerine daha fazla onem vermis ve bunu ¢ogu yazisinda dile getirmistir. Yazar,
1909’da kadinin sosyal durumu ve kadin egitimini Mesrutiyet baglaminda irdeleyen
roman1 Seviye Talip’i yazmus, 1912°de yazdigi Handan adli romanla kadinin
bireyselligi ile Megrutiyet’in toplumsal projesi igindeki konumunu irdelemis ve
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elestirmistir. Ayn1 y1l, Halide Edib, Ziya Gokalp ile tanigmus, Tiirkgiiliigiin kodlar
icinde belirlenmis metinlerden Yeni Turan’i yazmistir. ““Yeni Turan romaninda kadin
tipini $oyle anlatir: Carsafini ¢ikarip atmustir, yiizii agcik ama saglari ortiiliidiir.
Uzerinde manto vardir. Kadin kendisine verilen imkdnlardan yararlanarak galisma
hayatina girmis; egitime 6nem verip dgretmen, hastabakici, savasta yardima kosan
biri olmustur.” (Bulut, 1999: 45). Ancak, Halide Edib’de milliyetcilik izleri
dogrudan Ziya Gokalp’le tanigmasina baglanamaz. Zeynep Uysal bu konuda sdyle
sOylemektedir:

Halide Edip’te milli bilincin bicimlenme siirecinin ilk romanlarindan itibaren
eserlerine yansidigini, hatta giderek artan oranda eserlerinin yapisim belirledigini
soyleyebiliriz. Ornegin 1910 gibi erken bir tarihte yazdig1 Seviye Talip’in 6ne ¢ikan
temalarindan biri “Osmanli vatan1” kavramudir: “[V]atan ile dinin birbiri ile
miinasebeti olmadigini, bir Rum Osmanli, bir Ermeni Osmanli, bir Tiirk, bir
Miisliiman Osmanli kadar vatam sevebilecegini soyledim.” (Adivar, Seviye Talip,
1967: 14) der bas erkek kahraman. Donemin konjonktiiriiniin de etkisiyle heniiz
etnik temelli bir devlet fikri yoktur, her milletten insanin “Osmanli vatandashig:”
fikri hala revactadir. Heniiz millet ayrimui yoktur (Uysal, Subat- Mart 2006: 87-109).

Halide Edib Adivar, Mesrutiyet doneminde c¢esitli dergilerde yayinladig:
yazilarinin yanmi sira Ozellikle ilk donem romanlariyla mesrutiyet projesinin
destekeisi olmus, ancak aymi zamanda projenin getirdigi birtakim aksakliklar
yansitmaktan da geri durmamigstir. Zeynep Uysal'in ifadesiyle o mesrutiyetten
Cumbhuriyete uzanan siire¢ igerisinde yazdig1 romanlariyla da s6z konusu toplumsal
projeler icerisinde entelektiiel konumunu ortaya koyar:

Halide Edip 1908’den itibaren yazmaya basladigi romanlarinda entelektiiel
tavrini bire bir yansitacagi bir toplumsal projenin pesine diiser. Siyasal, toplumsal ve
kiiltiirel tercihlerini sergiledigi bu projenin icerdigi sorunsallar belki de Tiirk
entelektiiel diinyasinin giinimiize dek en hassas sinir uglari olmay: siirdiirecektir.
Milliyetgilik/Tiirkiyecilik/evrensellik, Batililagma, tasra/kent, etnik kimlik, bireysel
ozgiirliik, demokrasi/totaliterlik, kadinin rolii, din gibi basliklari tartisarak kendi
toplumsal projesini bicimlendirmistir (Uysal, Subat- Mart 2006: 87-109).

Mesrutiyet’ten Cumhuriyet’e uzanan siire¢ icerisinde Halide Edib’in kadin bir
yazar olmasinin da etkisiyle romanlarinda ana nokta kadin konusu etrafinda
bi¢imlenir. 1909-1912 yillari arasinda yazdigi romanlar Mesrutiyet’in kadin algisini
yansitir, yeniden kurar ve ayni zamanda elestirir. Bu yansitma, kurma ve elestirme
tavrinin ortaya g¢ikardigi Halide Edib’in kadinlari Milli Micadele doneminde
kurtaran, kitleleri arkasinda siiriikleyen ve ayni zamanda kurtarilan ve asik olunan
ana/sevgili kadin imgesi ile kaleme aldigi Atesten Gomlek adli metne de
yanstyacaktir. Sinekli Bakkal adli romanda ise Jontiirklere ve Mesrutiyet’e iizerinden
yaklasik yirmi y1l gectikten sonra geri doniip bakacak ve orada kadin1 Mesrutiyet’i
yaratan ana olarak konumlandiracak, onu metaforlastiracaktir.

“Anne Kadinlar”/ Miisavat Catismasy/ Birey olarak kadin miimkiin mii?

Sonug: Bir Alternatif Olarak Milli Kadn
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Raik’in Annesi, Seviye Talip, Handan ve Yeni Turan
RAIK’IN ANNESI

Halide Edip Adivar tiim ilk donem romanlarinda oldugu gibi, Raik’in Annesi adl
romaninda da anlatic erkektir ve ideal bir kadini anlatmakta, ona olan hayranligini
ve agkim dile getirmektedir. Hiilya Adak’a gore bir anlati stratejisi olan bu durum,
erkek anlaticinin agzindan olaylar dinleyen ve onun goziiyle ideal kadini algilayan
okura kadin dramini kayda deger bir anlayisla iletir (Adak, 2004: 163-164). Raik’in
Annesi’nde de benzer bir yol izleyen Halide Edib, Siret’i erkek anlatici olarak
konumlandirr. Roman Siret’in ailesi tarafindan son derece 6zenti bir siis bebegi olan
komsularinin kiziyla evlendirilmek istenmesi iizerine Istanbul’dan Heybeliada’ya
kacmasi ile baslar. Romanin daha ilk sayfalarinda Siret’in evlilige bakisi ve
evlenmek istedigi kadinda aradigi 6zelliklerin dile getirildigini goriiriiz:

Bakiniz ben nasil kadin isterim. Dil isterse bilsin, hatta iki ii¢; fakat hicbir zaman
Beyoglu'nda Fransizca pazarlik etmesin. Fransiz kadinlarimi taklit edecegim diye
sahte giiliisler, garip el ogusturmalar, bas sallamalar, sigrayarak hoplayarak
yirimeler yapmasin. Her liizumsuz seye Fransizca hayret etmesin. Babasini goriince
“oh! mon per” bir seyden korkunca “oh! mondiy6” demesin, tanriya inansin ara sira
camiye gitsin. Bizim yiiksek, kiilrenkli, los kubbelerde inleyerek sesi yansitan
yakarislarin, goz kamastirici bir diizenle, o kubbe altinda yere siiriinen alinlarin
cikardigy sesin siir ve ululugunu ruhga duyabilecek, bu ulu ibadetin i¢ korkusu ile
ruhu titreyen bir kadin, sonra biitiin bu duygularimi ¢ocuklarina asilayacak bir kadin
olsun. Musiki bilirse, agir klasik, ciddi seyler bilsin! Biraz da ¢ocugunu uyutacak
ninniler ¢alsin. Saglar1, mutlak gozii dinlendirecek bicimde koyuca bir kiime teskil -
etsin, biitiin davranis1 durusu sade olsun, gozleri giileg, agz1 sefkatli, elleri yumusak
olsun (Adivar, Raik’in Annesi, 1967: 21).

~ Admnin anlam ahldk ve manevi yol anlamina gelen Siret’in istedigi kadin
Islam’in kutsiyetini, anne sefkatini ve sadeligi iizerinde tagiyan bir kadindir. Siret
hayalindeki bu kadin imajina ¢ok gegmeden rastlar:

Maviligin cerceveledigi melek yiizlii iri gozlii, manali agizli bir ¢ocuk kosarak
geliyor. Lacivert, bol beyaz bir gomlek, riizgarda ucan mavi kravat, kogmaktan
saglam ve canli bacaklar1 kararmis, tozlanmis, yanaklar alev gibi, saclar1 daginik,
fessiz kosarak geliyor. Bu yumusak saclar1 briyantinlemeyen, “anne” yerine ¢cocuga
“mama” dedirtmeyen anneye kalbimde bir minnet duygusu vardi. Nenesini gozlerim
aradi. Sag yanda bir agac arkasindan ¢ikan mavi yeldirmeli bu ince geng kiz acaba
nenesi mi? Arkasi doniiktii. Riizgardan dalgalanan o yumusak mavi kumas, nazik
fakat gayet giizel bir. viicut hissettiriyor. Biiyilk yeldirmesinin ufak bir miislin
yakasiyla yine ufak kolluklarindan bagka bir siisii yok. Kendisine dogru gelen
cocuga kollarini agmig, uguyor birbirine yaklastilar, kiiciik agik kollarinin igine
atladi. Ciplak bacaklar1 mavi yeldirmeliyi kapliyor, onu toz iginde birakiyor, fakat
iki kiicik kol daima sariliyor. (....) Celdirmenin tozlandigini diisiinmeksizin
cocugunu kalbinin iizerine bastiran su anne ne sevimli kadin! Belki de ¢ocugun
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teyzesi, belki biiyiik kardesi! Bilmem gonliim neden bu mavi yeldirmelinin evli
olduguna inanmak istemiyor (Adivar, Raik’in Annesi, 1967:22).

Anlatic1 Siret’in goziiyle gordiigiimiiz bu anne-cocuk tablosu, Tanzimat’la
baslayan Mesrutiyet’in ilk donemlerinde ingas1 tamamlanan sade giyimli, cocuguna
sevgisini ve sefkatini her seyin iistiinde tutan Osmanli annesinin bir yansimasidir.
Siret bu “anne”ye asik olur. Tablonun arka yiiziinde ise anlaticinin bakis acisiyla
bize yansitilan girkin bir resim vardir: Siret’in arkadasi Rauf ve Lehli metresi. Rauf
biraz evvelki “anne-¢ocuk” tablosunun yani esi Refika ile oglu Raik’in
beraberliginin, ailenin saadetinin digindadir. Lehli metresi ile otellerde giiniinii giin
etmektedir. Siret, Lehli kadin1 ve Rauf’u gordiigii sahneyi soyle aktarir:

Cok ge¢meden Rauf iirkek davranigli, tirkek davranisli, uzun boylu sismanca
fakat diizgiin mor elbiseli sapkasinin mor benekli tiilleri arasindan giizel, sarigin
boyal1 yiizii ile, soluk kabarik sar1 saclari ile dikkati ¢cok ¢eken bir kadinin yaninda
geliyordu. Kadin elinde mor tiilli semsiyesini sallayarak, her ufak hareketi ile
titreyen fazla etlerle, iki tarafa sallanarak, yiizii biraz ¢atik yiiriiyordu. Rauf bir yere
bakmaya cesaret edemiyordu (Adivar, Raik’in Annesi, 1967: 31).

Siret’in Lehli kadin ve Rauf’la her karsilagsmasinda bu kadin Siret’i etkilemeye
calisacak, Siret ise cevap vermeye bile gerek duymayacaktir. Ciinkii giizellik ve
ahlak anlayis1 disindadir bu kadin. Diger yandan Siret kiigiik Raik’in mutlulugu igin
Rauf ile Refika’y1 tekrar bir araya getirmeye calismaktadir:

- Oyleyse azizim bu kadin esinizin bu kadar iistinde mi ki otellerde
stirtiiyorsunuz? .

- Hayir, hayir, bu zayifligimi anlamayacak kadar erkek degil misiniz?

- Erkekler hayvansa anlarim; fakat insansa hayr, bin kere hayir (Adivar, Raik’in
Annesi, 1967: 47).

Rauf’un cinsel zaaflarinin karsiligi hayvanlik olurken, Siret’in bu zaaflardan
arinmigh@ insanlia karsiik gelmektedir. Boyle bir kontrast heteroseksiiel
erkekligin ¢okeslilik anlamina gelmedigini isaret ettigi gibi anlaticinin vasitasiyla
heteroseksiiel erkeklikle ¢okesliligi esitleyen- Osmanli geleneksel cinsel politikasi
bunu fazlasiyla destekler- romanin koti karakterine (Adak, 2004:169) kars1 Siret
cok esliligi “insanlik” dig1 birakan bir tavir benimser ve boylelikle yeni bir erkeklik
anlayisi inga eder. Bu anlayis erkegi ailesine dondiirecek, aileyi saglamlastiracak ve
Osmanl toplumunu giiclii kilacak mesrutiyet projesini destekler niteliktedir.

Ote yandan; Siret, Refika’ya asik olmustur, her yerde onu izlemektedir. Bu arada
Refika, Lehli kadin ve Rauf’u her goriisiinde agir, vakar durusu ile medenice selam
verip ge¢gmektedir, bu tavri ile Rauf’u kendine yoneltmeyi basarmustir. Fakat diger
taraftan Refika, Rauf’un yegeni kimyager Asim’la yakinlagir. Asim hastadir ve bu
hastaligini Refika’y1r etkilemek igin Akullanmaktadir. Siret, bir giin Refika ile
Asim’1 izlerken yakalanir. Refika:

- Ne susuyorsunuz? Artik lakirdi soyleyecek kadar algalmis bir kadin karsisinda
m1 bulunuyorsunuz? Gidiniz dostunuza soyleyiniz: istedigim adamla evlenmek igin
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ya serbestliimi versin, yahut o benim kalbimi, haklarimi onurumu nasil asagilik
kimseler arasinda siiriikledi ise bende onun adini ¢amurlara... (Adivar, Raik’in
Annesi, 1967: 72)

der. Bu noktada, Siret Raik’i one siirerek Refika’y1 kandirmaya caligir:

— - Acinmayan ve hakki yenilen iki kisi arasinda kendi hakkini savunacak, “Bana
ne yapiyorsunuz?” diyecek durumda olmayan bir gocuk var. Insanlarin zaaf ve
kotiiliigiini anlamayan bir cocuk kalbi var ki, Rauf’un kendini begenmisligi ile sizin
¢ok yerinde bagkaldiriginiz arasinda kuruyup soluyor. Heniiz gelisemeyen bu nazik
varligin manevi hayatin1 pek de sarsamaya gelmez saninm (Adivar, Raik’in Annesi,
1967: 73).

Fakat Refika bu seferde “Asim’in beni atacagi ugurumdan kurtarip kendi
kuyunuza mu cekeceksiniz” demektedir. Siret amacinin bdyle bir sey olmadigini
sOyler, eger Rauf ile barisirlarsa onlarla bir daha asla goriigmeyecegine yemin eder.
Bu sartla Refika Rauf’la birlesmeyi kabul eder. Siret’e “Bana Rauf’u yollayimz.”
der. Romanin sonunda Siret’i tayin edildigi Erzurum’a giderken goriiriiz. Siret ise
okudugu gazetede su haberi goriir:

- “ Memleketimizin en zeki genclerinden kimyager Mansur Bey, yakalandig
hastaliktan kurtulamayarak evvelsi giin Heybeli’de gozlerini diinyaya yummustur.”
(Adivar, Raik’in Annesi, 1967: 77).

Siret’in adina miilemma ahlaki rolii aileyi bir araya getirmis, halis ve saf
anlamlarina gelen adiyla Raik’in gelecegi, diger bir ifade ile saf neslin istikbali
kurtulmustur. Bu noktada, Raik’in Annesi roman sadece ‘“anne kadin”! algisinin
yiiceltilmesi ve benimsenmesini amaglamamakta, “anne kadin”lara sadik kocalarin
gerekliligine fazlasiyla vurgu yapmaktadir. Bu baglamda Mesrutiyet’in iyi bir nesil
yetistirmeyi amaglayan egitimli, sefkatli anne vurgusunun gergeklesebilmesinin
erkeklerin  poligamik anlayistan uzaklagmasiyla —miimkiin olacag dile
getirilmektedir. Erkeklerin bir poligamik yasayislar1 ve aligkanliklar1 kargisinda da
istedigi kadar sefkatli, sade ve iyi bir anne Ozelliklerine sahip olsun kadinlarin da
bagka erkeklere yonelecegi vurgulanmaktadir.

SEVIYYE TALIP

Seviye Talip® adl romanda ise Mesrutiyet’in ilanindan sonra Istanbul’a dénen
Fahir’in bagindan gegenleri izleriz. Anlatic1 Halide Edib’in tiim romanlarinda oldugu
gibi yine erkektir: Fahir. Romanda Fahir’in gelenege fazlasiyla bagli karisini
Mesrutiyet kadini normlarina sokma cabasi, bunu basarmasi, fakat bu seferde baska
bir kadina asik olmasi konu edinilir. Fahir romanin baginda kendi karis1 Macide gibi

'Niiket Esen “Seviye Talip’te Kadin Yazarin Sesi” adli makalesinde inceledigi roman
tizerinden Halide Edip’in “Tanzimat’tan beri geleneksellesmis bir bakisin beklentisi
olan ‘gelecek neslin biricik annesi ve egiticisi’ fikrini yeniden iirettigini” (Esen, 2006:
143) dile getirir.

?1910°da kitap olarak basilmustir (bkz. Enginiin, 1995: 107).
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kizlar1 sessizlik seven, uysal, biraz da diimdiiz goriiniigiinden baska bir kisiligi
olmayan gazete okuyacak, mektup yazacak kadar okuma yazma bilen, biitiin
zamanlarini eve ayiran kizlar olarak konumlandirir (Adivar, Seviye Talip, 1967: 12).
Hemen ardindan Megrutiyet’in ilanini, ilanin ardindan gelen Bosna Hersek’in ilhéki,
Bulgaristan’in kurtulusa kavusmasi ve Girit meselelerini diisiiniir, bu sorunlarin
Mesrutiyet’in coskusunu golgelediginin farkindadir (Adivar, Seviye Talip, 1967:
13). Bu diisiincelerinin arkasindan ise aklindan sunlar geger:

Memleketin havasinda titresen genel bir ayaklanmanin akisina kendimi
biraktiktan sonra, aileme karsi epeyce bir merakla eve giriyorum. Acaba bu hali
onlar nasil anlhyorlar. Ulusun donuk, siralar arkasinda hareketsiz kalanlar1! Onlar da
sonunda uyand1 m1? Duvarlar arkasinda biitiin ilgileri kocalari i¢in olan kadinlar! O
kocalarin ruh hallerine yabanci mu kaliyorlar? Zavalli kadinlar ne kadar gevsek ne
kadar hareketsizdiler! Bundan da asil sorumlu olani ¢ok sonra anladim ya...

Mesrutiyetten sonra kadinlarda biiyiik bir ¢cabalama goriildiigiinii soylemislerdi.
Ben bu aralik bir kadin meselesi ¢ikmasina karsiyim. Fakat bu meseleye karsi
erkeklerin goriislerini, onlarin takinacagi durumu incelemeye deger goriiyorum.
Bana geliyor ki, yurt bu bakimdan ikiye ayrilmis olacak: Bir kisim mutaassip bir
kesim olarak bu seyleri kokiinden ezip mahvetmek isteyecek eskiler... Obiir kisim
kadinlar, daha hiirriyeti iyi kullanabilecek bir egitim gérmeden, bir ahlak olgunlugu
gecirmeden, onlara kesin bir hiirriyet vermek isteyecek ziippeler! Bir kismu kadini
esir yapacak obiir kismu ona siislii oyuncak goziiyle bakacak. Eger kadina arkadas ve
gelecek neslin biricik annesi ve egiticisi diye bakanlar ve onlar1 o surette yetistirmek
isteyenler varsa bunlar azinlikta ya da nazariyesi bol, davranisi az olan yanda... Ben
hangi yandayim? Pek bilmiyorum. Kadin meselesi igin acik bir fikrim ve istegim
yok. Bu beni iginden ¢ikilmaz bir bilmece gibi yorar, esnetir. Saniyorum ki toplum
sartlarimiz kadinlar i¢in derin diisiinmeye elverisli degil; derinlestirmeye gelmez
ince meselelerden biri (Adivar, Seviye Talip, 1967: 14).

Megsrutiyet, dis iliskilerdeki siyasal dontisimler ve kadin meselesini konu
edinerek bu konular baglaminda fazlasiyla yogun baslayan roman, Fahir’in kadin
meselesi konusunda zihinsel tembelligini toplumsal bir takim sartlarin zorlamasiyla
doniistiirerek devam eder. Fahir eve gelmis, karisin1 yine eski basma giysileri ile
bulmustur. i¢inden “Benim iistelememle yapilan, giyilen elbiseler sandiga atilmig
olmali!” (Adivar, Seviye Talip, 1967: 14-15) der. Macide fazlasiyla annesinin etkisi
altindadir, Fahir’in sosyal ortamindan hoslanmaz; kadinlarla erkeklerin bir arada
zaman gegirmesini giinah sayar. Diger yandan kadinlarin siislenmesini elegtirir.
Ornegin ona gore, ayaginda yirtik pabucu olan kadinin takma sa¢ takmasi kadar
abesle istigal bir sey yoktur. Macide’nin bu mutaassip yapist Fahir’in beraber davet
edildikleri Fahir’in arkadasi, fazlasiyla ziippe ve capkin Numan’in diigiiniine
gitmeyi reddetmesiyle daha u¢ bir noktaya tasinir. Bu durumun Fahir iizerindeki
etkisi ise cok iyi bir anne ve c¢ok iyi bir ev kadimi olmasina ragmen Macide’den
sogumaya baslamasi bigiminde ortaya cikar. Fahir, davetten eve dondiikten sonra ne
ile karsilasacagini bilmemektedir. Fakat karsilastigi manzara onu fazlasiyla etkiler:
“Gordiigiim manzara beni fazlasiyla eritti. Macide Hikmet'in kiigiik yatagina bagini
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dayamus, uyuyakalmisti. Bigimli basini siisleyen siyah saclari dagilmus, kiigiik,
diizenli yiiziinde ¢ocukga bir act vardi.” (Adivar, Seviye Talip, 1967: 33). Fahir bu
sahneyi gordiikten sonra karisina yakinlagir. Onun gozlerindeki ilgi ve kizginhk
Fahir’i etkiler. Basim kollarinin arasina ceker ve “Hicbir vakit o gece kadar
anlagsmanustik.” (Adivar, Seviye Talip, 1967: 33) der. Bu noktada onemli olan,
Macide’nin anneligi ve saglar iizerinden vurgulanan disiliine vurgu yapan es
kimliginin bir araya gelmesinin Fahir’i etkilemesidir. Bu olaydan sonra Macide
degismeye baslar. Giyimi Avrupailesir, bunda Numan’in fikirlerinin ve ona Beyoglu
diikkanlarinda eslik etmesinin de etkisi vardir. Ardindan Macide buldugu her seyi
okumaya baslar, bir yandan da oglu Hikmet’i okutmakta, egitmektedir. Bu okuma
eylemleri o kadar fazlalasir ki artik ev islerini yapmamaktadir. Ev darmadagindir,
Fahir’in sokiikleri de hicbir zaman dikilmez. Bu duruma c¢oziim olarak bir Rum
hizmetgi tutulur. Bu arada Macide’nin annesi de evin degisen ortamina uyum
saglamis hatta Avrupailigi ve ziippeligi yiiziinden nefret ettifi Numan’la bile dost
olmustur. Fakat Fahir’in ailesinin cehresinin Mesrutiyet’in gerektirdigi kivama
gelmis olmasi romanda idealize edilmez, sadece Fahir’in goziiyle aktarilir.

_ Fahir’in hayranligi ve daha sonra agki ile idealize edilen Numan’in dayzst ile evli

olan ancak ona sevgisinin bitmesi sonucu piyano 6gretmeni Cemal’le evli olmasina
ragmen beraber yasayan, diger bir deyisle kendi kaderini tayin eden Seviyye
Talip’tir. Bu noktada Seviyye isminin miisavilik, birlik, beraberlik ve dogruluk
anlamlarina geldigini belirtmekte fayda var. Seviyye Fahir’in ¢cocukluk arkadasidir.
Erkek gibi yetismis, akilli, egitimli bir kizdir. Gengliklerinde, Fahir, Numan,
Seviyye ve Numan’in dayisi Talip ve Seviyye’nin babasi Hasim Bey Beyoglu’nda
bir Italyan operas: izlerler. Bu operamin sonrasinda operamn teknik agiklamalari
konusunda fazlasiyla bilgi sahibi olan Talip Bey’e hayran olan Seviyye ona asik olur
ve evlenirler. Bu noktada ilgin¢ olan Fahir’in teknige degil operayi icra eden mavili
kadina 6nem vermesi ve ona asik olmasidir. Fakat zamanla Seviyye'nin ruhunu
doyuramayan Talip onu Macar dénmesi’ ve Seviyye’nin piyano hocasi olan Cemal’e
kapurir. Bu noktada modernlesme siireci icinde Bati’nin taninmasinin Italyan tiyatro
kumpanyalar ile gerceklestigini de kagirmamak gerekmektedir. S6z konusu kisilerin
izledigi operada operanin teknik Ozelliklerini kavrayan ve bu kavrayisla Seviyye’yi
etkileyen Talip, Tanzimat’in ilk donem aydinlarim hatirlatirken, “operay: icra eden
mavi elbiseli kadina asik olan Fahir, modernlesme siirecinde Bati’'nin tensel yanina
kapilan Osmanli gencini hatirlatmaktadir.”* Aymi Fahir, Seviyye’ye olan askindan

3 Macar Tiirkologlarin ortak kokene vurgu yapan ¢alismalar: Tiirkgiiliigiin gelisiminde
etkili oluyor ve Tiirk ve Macar milliyetcilerini yakinlastiriyor, bu noktada Pan-
Tiirkizm 20.yy’in basinda Rusya Tiirkleri ve Macar Turancilan ile iletisime gegiyor.
(Bkz.)http://www .bisav.org.tr/yayinlar/bulten_makale_detay.cfm?makaleld=115&yay
in_sayi=12

* Bu noktada Jale Parla'min Babalar ve Ogullar'da Intibah'taki Ali Bey ile ilgili
saptamasini hatirlamakta fayda var. Ali Bey Mehpeyker'e asik olarak Bati'nin tensel
yanina kapilmisti.
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ve bu agk nedeniyle tutuldugu sitmadan’ kurtulmak icin Misir'a gittiginde
Seviyye’ye fazlasiyla benzeyen Ingiliz bir opera sanatgisina meyleder, ancak onun
mavi gozlerinde Seviye’nin anlamli koyun bakislarim1 gormedigi igin geri doner.
Burada kagirilmamasi gereken tiyatronun batinin etkisi altina girmekteki roliidiir.
Fahir ilk once Bati’nin tenselliginin yarattig1 bir algi ile Avrupai hayati benimser,
ancak aym batinin baska bir tezahiirii olan Ingiltere’ye meyletse de kendi
topraklarinda onun bir tezahiirii olan Seviyye'ye askindan kurtulamaz ve onu
ingiltere’ye tercih eder.® Diger yandan Seviyye’'nin Talip’ten resmen ayrilmasa da
onu terk ederek yoneldigi Cemal bir Macar donmesidir ki bu durum esitlik
kavraminin romandaki yansimasi olan Seviyye aracilifi ile Pan-Tiirkgiiliik’e bir
gondermedir. Tiirkciiler kadin ve erkek esitliginin Tiirk kiiltiiri’'ne has oldugunu, su
anki kadimin durumunun iran ve Bizans’in etkisiyle ortaya c¢iktizim vurgularlar
(Bulut, 1999: 43). Romanda Seviye’nin Tiirkgiilerin s6z konusu donemde fazlasiyla
iligkili olduklar1 Macarlar’a génderme yaparcasina bir Macar donmesi ile beraber
olmasi1 Halide Edip’in kafasinda kadin modernlesmesinin ne yone dogru evrilmesi
gerektiginin bir izi olarak romana yansir.

Fahir’in Seviyye'ye olan agki ise onun bedenselliginin en On plana ciktig1
noktada bir krize doniigiir. Roman karakterlerinin topluca yer aldigi bir davete
Seviyye viicut hatlarim1 ortaya cikaran bir giysiyle katilir. Seviyye'nin bu
goriiniimiinde Fahir’e gore “biitiin varhg alevler icinde mahveden cehennemi bir
cekicilik vardir.” {Adivar, Seviye Talip, 1967: 80). Bu noktada Fahir kendini
kaybeder, Antonious ve Kleopatra’ya gonderme yapar, Seviyye ayni dramin baska
bir parcasi ile cevap verir. Antonious’un agk acisini ve edilgenligini iizerinde tagiyan
Fahir, bu noktadan sonra bu dramu tekrar yasamak ve Seviyye’den uzak durmak i¢gin
Misir’a gider. Bu arada Talip Seviyye’yi serbest birakmig, Seviyye Cemal ile
evlenmistir. Ancak onceden de belirtildigi gibi Fahir Misir'da da duramaz geri
doner, bir gece kendini kaybederek Cemal’in olmadig1 bir gece Seviyye’nin evine
gider. Cemal’i Oldiirecegi tehdidi ile Seviyye’'ye sahip olur. Sevviyye’'ye yasattigi
utang ve Macide’ye ¢ektirdigi azabin acisina dayanamaz, Hareket ordusunun gelisi
ile birlikte vatani, milleti i¢in savagsmaya karar verir ve hiirriyet i¢in sehit olur.
Romanin sonunda Macide ogluna “Dogru bildigin seyler i¢in, hak i¢in vatan i¢in,
daima 6lmeye hazir olacaksin Hikmet oglum; tipki, tipki baban gibi” (Adivar, Seviye
Talip, 1967: 128) demektedir.

Fahir kendi tensel zaaflarinin bir sonucu olan Seviyye’ye yonelik tecaviiziiniin ve
toplumun saglikli devamini saglayacak aileye yonelik ihanetinin cezasini 31 Mart
vakasinda kendini hiirriyet i¢in feda ederek 6demistir. Dogru bildigi yol, hiirriyet ve

’Sitma bedensel ve atesli bir hastaliktir. Bedene dair ve toplumun genel ahlak
kurallarina aykiri herhangi bir travmayla karsilasan roman karakterlerinde siklikla
goriiliir. Ornegin 1872 tarihli Taagsuk-u Talat ve Fitnat’ta Talat, Fitnat’la aym1 odada
bulunduktan hemen sonra sitma olur.
SHalide Edib’in 1909’da 31 Mart vakasi nedeniyle Misir’a kagugini ve Ingiltere ile
iligkisinin oldukga giiclii oldugunu bu noktada hatirlamakta yarar var.
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vatan gibi goriinse de hiirriyet ve vatanin kurtulusu igin tensel zaaflari iizerinde
tasiyan Batili erkek 0znenin ortadan kalkmasi gerekmektedir. Aksi takdirde saglikli
bir aile miimkiin olmayacaktir. Romana Mesrutiyet donemindeki kadin algilayisi ve
ingast iizerinden baktigimizda iki ayr insanin var oldugunu goriiriiz. Biri ¢cocugunu
egiten, yeni bir nesil yetistiren, toplumsal degisime ayak uydurur hale getirilmis
kadin Macide, digeri ise kendi bedeninin tasarrufunu kendi elinde bulunduran ve
secimlerinde 0zgiir olan ve bu nedenle tam bir kadin-erkek esitliginin karsilig1 olan
Seviyye. Her iki kadin imajinin mutsuzluguna neden olan ise yine erkek karakterin
tensellie egilimi. Bu noktada Halide Edip her ne kadar mesruti kadini aktariyor
desek de aslinda diger taraftan onun yaptigi kadin-erkek rollerinin toplumda
algilanigina getirdigi bir elestiridir ve erkeklerin tensel egilimi son bulmadik¢a
toplumda kadinin esitliginden ya da 6zgiirliigiinden bahsetmek, biitiinliikli modern
kadinin ingasini saglamak miimkiin olmayacaktir.

HANDAN

Halide Edib Adiwvar Handan’t 6 Kanununsani—27 Mart 1912 tarihleri arasinda
Tanin gazetesinde yaynlar. (Enginiin, 1995: 132) “Roman Avrupai bir egitim almis
olan Handan’in ask iliskilerine odaklanmis bir metindir. Romanin temeline oturmus
gerilim evli bir kadinin asik olmasi iizerinde yiikselen bir gerilimdir.” (Ozkok,
Temmuz 2011: 10).

Handan kronolojik olarak okura aktarilan bir roman degildir. “Handan bir
algilatma ve anlatma metnidir.” (Ozkok, Temmuz 2011: 10). Bu noktada Hiilya
Adak ve Niket Esen’in de belirttigi gibi erkek goziinde kadin algisi anlaticilar
aracih@iyla doniistiirilmeye calisgilmaktadir.” Bu gergevede, toplumsal refah ve
bireysel oOzgiirlik baglaminda ana karakterin azabini vererek ahlak algisini
doniistirmeyi planlamaktadir. Bu doniisiimiin 6tesinde amag Ittihat ve Terakki
Partisi’nin vatandas olarak konumlandirdig1 bireyden beklentilerini de elestirmektir
aynt zamanda. Bu noktada Handan’i Onceki romanlardan ayiran toplumsal bir
projeye ya da bu projenin eksik yanlarina dogrudan bir elestiri gelistirmesi degil,
bireyin agk iligkisi iizerinden daha derinlikli bir sorgulama getirmesidir.

“Handan’in da, bir II. Mesrutiyet donemine ait bir metin oldugu
diisitiniildiigiinde, o donemde toplumun bir parcasi olarak birey kadindan “vatandas”
olarak ne beklendigini de goz O©niinde bulundurmak gerekir. Bilindigi gibi,
Mesrutiyet Donemi’nde kadin 6zgiirliikleri aile anasi, yol arkadasi cercevesinde ele

7 Anlaticilarin erkek goziinde kadin algisimin degistirilmesi noktasinda nasil bir isleve
sahip oldugu ile ilgili bilgi icin (bkz. Adak, 2004, “Otobiyografik Benligin Cok
Karakterliligi: Halide Edib’in ilk Romanlari’nda Toplumsal Cinsiyet”, Kadinlar Dile
Diigiince’nin icinde, Istanbul: Iletisim. ve (Bkz.) Esen N., 2006, “Seviye Talip’te
Kadin Yazarin Sesi”, Modern Tiirk Edebiyati Uzerine Okumalar icinde, Istanbul:
[letigim.
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alinmaktadir. Bu donem “[Kadinin] hem biyolojik tireticiler olarak hem de ulusal
toplulugun ideolojik yeniden iiretiminde temel aktor ve kiiltiiriin aktaricisi olarak
tagidiklar1 6nemin bilincine varildigi donem” (Ustel, 2005: 113) dir ve bu sinirlar
icinde de ahlak anlayisinda herhangi bir degisimin olmadig1 goriilmektedir. Kadin,
aile ve millet icin biyolojik ve zihinsel iretici konumuna yiikselmis, ancak yine
millet ve ailenin ulvi sinirlar iginde kadinin ahlaki koruyan yapisina sadece ulvilik
eklenmisti. Bireysel ozgiirliikten s6z etmek hele bunu zind/serbest ask baglaminda
ele almak miimkiin degildi. Kizlara Mahsus Terbiye-i Ahlakiye ve Medeniye adli
egitim kitabinda yer alan igerik donemin ahlak anlayisini net bir bigimde
gostermektedir: ‘Namus ve iffet kadinin ‘ziyneti’dir. Aksi takdirde kadin1 bekleyen
tehlikelerden biri de ‘talak’, yani erkegin karisini bogamasidir’ (Ustel, 2005: 117)”
(Ozkok, Temmuz 2011: 11). Tiim bu tarihi bilgiler 1513inda, Handan’in pratige
dokiilmeyen kadin 6zgiirligiiniin sancisin1 anlatan bir metin oldugu sdylenebilir
(Ozkok, Temmuz 2011: 11).

“Handan ‘in erkek anlaticilarinin Handan hasta olana kadar kadin meselesi
lizerine tartigtiklarin1 ve buna bagli olarak metinde yeni kadinin nasil olmasi
gerektiini gosteren saptamalar1 goriiriiz. Refik Cemal ve arkadas: Server arasindaki
mektuplagmalar Handan’1 anlatmak igin bir vesile olmalarinin &6tesinde Handan’i
anlayabilmek, tartisip sorgulayarak bir yere oturtabilmek icin metinde yer alan
cabalardir.” (Ozkok, Temmuz 2011: 12). Ornegin, Heniiz Handan ile gok zaman
gecirmemis Server’in Refik Cemal’e Handan-Nazim-Hiisnii Pasa iligkilerini analiz
edercesine yazdig1 mektupta bu sorgulama ve saptama net olarak goriilmektedir:

Handan Hiisnii Pasa ile evleninceye kadar pek soguk pek fena. Bu yasindan
biiyiik, fazla bilgili ve biitiin giizelleri kiskanan kiz1 hi¢ sevmedim. Ne olduguna pek
insan karar veremiyor. Kuru, sadece akilli bir kadin baglangici mu nedir? Hele
Nazim’la tanigmalarindan sonra- hah iste tam birbirlerini buldular dedim. Temiz,
hiilyal: fakat hiilyalar1 insan eksikliklerinden, kadinlardan uzak olan Nazim’i
reddedince azicik sarsildim. Ne tuhaf kiz dedim. Sonra onu en iyi Hiisnii Pasa ile
evlenirken anladim. Hayati fazla temiz geg¢mis; kitaplardan baska hayati gérmedigi
halde sinir sisteminde ve viicudundaki sonsuz tutkulu hayat dolu bir Havva
goriisiiyle Nazim’dan, o eski asgklardan ve asiklardan uzak olan Nazim’dan elbette
kagmus. Sonunda tecriibeli, fena Hiisnii Pasa’nin belki biraz ustaca, belki de sirf
yaslica bir geng kiza verecegi sicaklik ve iistiine diismenin maddiligi ile sarsilmus,
evlenmis (Adivar, 1989: 89)!

“Server’in bu mektubunda Handan’i algilayabilmek icin analiz yapmanin
Otesinde, Nazim’in Handan’in goézlerinden uzaklasinca 6lmesi iizerine bir yorum
yapar: ‘Ne tuhaf yaratik, ne tehlikeli bir sey’(Adivar, 1989: 85). Bu yorumda,
aslinda donemin erkek bakisinda 6ne g¢ikan, bilgi ve zekasiyla giiclenen kadinin
cazibe merkezi haline gelmesinin yarattifi korku goriilmektedir. Refik Cemal’in
Server’in soz konusu mektubu iizerine cevap olarak yazdigi mektup ashinda bu
yorum ve korkularin esas nedeninin ne oldugunu ortaya koymaktadir: ‘Kadinlar
sonsuz birer sinir sistemi, birer hi¢, birer siis! Erkeklere ruh ve fikir arkadas:
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oldugunu savunarak yillarca feminizm davasi ¢ikardiklar halde her temiz ve saf seyi
yikan tahripgiler!” (Adivar, 1989: 86)” (Ozkok, Temmuz 2011: 12).

Handan, ideal kadin goriinimiiyle Refik Cemal’i kendisine hayran birakmis ve
sonucta Refik Cemal Handan’a asik olmustur. Diger yandan Handan da Hiisnii
Pasa’nin aldatmalar1 sonucu hastalanir, bu hastalik sonucu bilincini kaybeder ve
tedavi i¢in Refik Cemal refakatinde Sicilya’ya gider. Bilincinin yok oldugu noktada
Sicilya’da Refik Cemal ile agk yasarlar. Osmanli’nin o dénemki toplumsal diizleme
oturmayan bu ask imparatorluk topraklar diginda ve kadinin bilincinin kayboldugu
noktada goriiniir olacaktir. Fakat Handan kendine gelince felaketi algilar, sinir
buhranlari gegirir. Bu sinir buhranlarinin sonucu olarak 6liir.

Handan goriildiigii gibi toplumsal ahlak anlayisinin kadin iizerindeki baskisini
anlatan bir metindir. Bu noktada, romanin tefrika edilis tarihi goz Oniinde
bulundurulmalidir. Bu roman, vatandagi akil-beden-ruh iiggenin hijyenligi (Ustel,
2005: 73)iginde bigimlendirmeyi amaglayan Ittihat Terakki anlayisi ile Beyaz
Konferanslarin feminist ¢ehresinin karsi karsiya oldugu bir dénemde yazilmustir.
Onceden de belirtildigi iizere, artik Ittihat Terakki’nin anlayisi kadini milletin
biyolojik ve zihinsel iireticisi olarak gormektedir. Akil-beden-ruh ii¢geni ise bu
tiretim icin gerekli olan hijyeni saglamay: amaclayan bir alt yapidir. Diger taraftan,
ayni donemde Beyaz Konferanslar tiim erkeklere diigmanca bir tavirla saldirmakta,
kadinin zindandan ¢ikarilmasi gerektigini haykirmaktadir. Halide Edib bu atmosfer
icinde mevcut ahlak anlayisini tehdit eden romanin1 yazmis ve romanda konu
edinilen ii¢ askin niteligi ile iktidardaki partinin “vatandashik ii¢cgenini’ne
saldirmigtir. Bu noktada Yakup Kadri’nin Handan iizerine yaptig1 yorum aydinlatici
olacaktir. Yakup Kadri’'nin ifadesiyle beyin, sinir ve ruhtan ibaret bu kadin, ii¢ kere
sevmistir. Biri beyniyle [Nazim], biri ruhuyla [Refik Cemal], biri sinirleriyle [Hiisnii
Pasa] (Enginiin, 1995: 149). Bu noktada, iiciinii karsilayacak giigte bir erkegin
roman iginde olmamasi, aynm zamanda donemin kadindan ve erkekten bekledigi
vatandashk kriterlerinin “Vatandas: Beden-Akil-Ruh” (Ustel, 2005: 73) olmasi
yazarin anlatmak istedigini net bir bigcimde ortaya koymaktadir. Handan, donemin
gerektirdigi vatandashik kriterlerine zaten sahiptir: akillidir, sefkat dolu bir ruhu
vardir ve inanilmaz derecede hos ve ¢ekici bedene sahiptir. Ancak bu kadina uygun,
megrutiyetin gerektirdigi vatandaslik sartlarini iizerinde barindiran bir erkek yoktur.
Bu durum kadini zor durumda birakmakta, pratikte kadina 6zgiirliigii tam anlamiyla
verilmedigi i¢in onun aldatmaktan bagka bir caresi kalmamaktadir.

Son olarak Handan’da beden kullanimlan ile ilgili dikkat edilmesi gereken
birkag noktaya deginmekte fayda var. Fiisun Ustel’in ifadesiyle Osmanl geleneksel
yapisi iginde beden tanrisal irade ile siki sikiya iligkilendirilmistir (Ustel, 2005: 75).
Bu noktada Handan’in geleneksel bir evlilik ile baglandig1 Hiisnii Pasa dnceden de
belirtildigi gibi Handan’in bedeni ve ruhu iizerinde kontrol kurmustur. Buradan
hareketle Hiisnii Pasa’nin Tanrsal iradenin yeryiiziindeki aksi olmasi kuvvetle
muhtemeldir. Hiisnii Pasa geleneksel erkegin Avrupa gormistdiir. Handan’in
bedenini ondan evlilik bag ile alan bu adam onu yine geleneksel kodlarin yardimi
ile kontrol etmekte, onu aldatir ya da aynlirsa diisecegini vurgulamaktadir. Diger
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taraftan Handan’in her ne kadar aklina hitap eden bir erkek olsa da Anadolu’yu
gezmis sosyalist Nazim’in da dilinde davasi bedenlesmektedir. Handan’a bir
kayanin iistiinde denize uzanarak “Vaveyla”®y1 okuyan Nazim, vatan davasini kadin
bedeni ile 6zdeslestirmistir. Nazim i¢in amacin yiizii olan Handan, onun goziinde
vatanin kendisidir. Aslinda Handan, Nazim’in evlilik teklifini reddedip tamamen
disi olarak ilgi gormenin etkisiyle Hiisnii Pasa ile evlenmis, kendi sonunu
hazirlamigtir. Bu noktada acaba Atesten Gomlek Nazim’a yazilmig bir Oziir metni
midir ya da yazar Handan’da vurguladigi disiligi Ayse’nin kesilmis saglarinda
oldiirerek kadina toplumda daha biiyiik bir giic mii kazandirmistir?’ Bunun disinda
imam olan babasi ile konugan askerin “Gelecek nesiller Handan’1 anlayacaklardir.”
ciimlesi ve bunun bir askerin agzindan c¢ikmasi, romanin ele aldigi meseleler
dahilinde anlam kazanmaktadir.

BIR ALTERNATIF: YENI TURAN" VE KAYA

Halide Edip, Raik’in Annesi ve Seviyye Talip’te ideal kadinlari resmeden
anlaticilar1 ile ideal kadini aktarmaya caligsa bile aslinda bu romanlarda tensel
egilimleri ve cinsel zaaflarindan kurtulamayan erkekleri elestirmektedir. Handan’da
ise kadinin ataerkil mesrutiyet kodlar i¢inde konumunu ortaya koymakta, kadinin
vatandas biitiinliigiinii iizerinde tasiyan yapisina karsilik, tiim bu 6zellikleri tasiyan
erkegin yokluguna vurgu yapilmaktadir. Raik’in Annesi’ndeki Rauf ve Seviyye
Talip’teki Fahir, cinsel zaaflari olan erkeklerin prototipleri olarak metinlerde yerini
alir. Handan’da ise tiim varligina (anlatici Refik Cemal, Sever, Nazim, Hiisnii Pasa)
ragmen erkek, kadinin Ozellikleri karsisinda yetersizdir. Duruma anlatibilim
acisindan baktigimizda bu erkeklerden Rauf’un bir karakter olarak romanda yer
aldigin1 goriiriiz. Onun yok olusuna sahit olmayiz. Anlatici Siret ise Refika’dan uzak
durarak ask girdabinin i¢ine ¢ekilmez. Bu noktada hala kadin ile erkegin birliginden
dogan ailenin ve dolayisiyla toplumun devamina dair umudu barindiran bakisin
oldugunu goriiriiz. Rauf’un Refika’ya doniisii ve cinsel zaaflarindan kurtulusu ahlak
anlamina gelen anlatici Siret vasitasiyla miimkiin olmustur. Hala ahlaktan umut

®Bilindigi gibi Namik Kemal'in bu siirinde, vatan kanh kefenle gezen bir kadina
benzetilmektedir.

*Atesten Gomlek’te kadin-vatan ozdesligi fazlasiyla vurgulanir. Kitleleri arkasinda
siiriikleyecek ana ve sevgili kadin Ayse dokunulmazhg ile varolurken ayni zamanda
kutsallagtirilmig bir cekicilikle vatanin kurtulusunu saglar, oldiigiinde ortiisiinii agan
anlatic1 Peyami onun kesilmis saglari ile karsilasacaktir.

'Ayse Durakbasa, her ne kadar bu metnin Turancilik’i Gven bir metin oldugu
soylense de aslinda Halide Edib’in Yeni Turan’i Ingiltere’dearkadasi Isabel Fry’in
yanindayken onlarin komiinel, sade ve kadin-erkek’in esit oldugu yasantilarindan
etkilenerek yazdigina vurgu yapar. Bu vurgu aslinda metnin Turancilik ile baglantisini
degistirmez. Ciinkii metinde de Turancilik’tan ziyade daha bolgesel ve Kkiiltiirel
milliyetgilik one cikmaktadir, diger yandan kadin ve erkegi yoldaslik iizerinden
esitligi ve birlikteligi Tirkciilerin kadin meselesi iizerine gelistirdikleri séylemlerin
temelidir. (bkz. Durakbasa, 2000:194)
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kesilmis degildir. Ancak Seviyye Talip’te anlatict Fahir, Seviyye’yi anlatarak
idealize ettik¢e ve var kildikga parcalanir, kendi 6znelligi dagilir. Bu durum Refik
Cemal’in mesrutiyet icindeki erkegin bakisini tagiyan anlatici tavrinda da mevcuttur,
bu bakis Handan’1n sonunda darmadagin olmus, Refik Cemal kendi algisini sorgular
hale gelmistir. Hiillya Adak’in ifadesiyle “Romanlarin baginda goriilen rasyonel,
mantikli, akilci, memleket meselelerini her seyin iistiinde tutan erkek, asik olduktan
sonra aym erkek degildir artik. (...) Tim romanlarin ortak paydasi, kadin
bagkaraktere duyulan hayranlik ve ask yiiziinden erkek benliginin yikimidir.” (Adak,
2004: 171). Bu yikim Seviyye Talip’te benligin tensellik zaafinin yol agtigi bir
yikimdir ve kadinin disilikten arinmig bir 6zgiir birey olarak yasamasi icin de
huzurlu bir ailede esinin yoldasi ve ¢ocugunun 6gretmeni olmasi icin de sarttir.
Handan’da ise yikim mesrutiyet erkeginin kadin algisimin yikimidir, Refik Cemal
idealize kadina yaklastikca kadin sorununa bakisi da degisecek, onu tehlikeli bir
varlik olarak gormekten biitiinliiklii ve Asik olunasi bir kadin olarak gérmeye
evrilecektir.

Benligin yikilmadigi ancak anlaticinin Oliimiinden once kaleme aldigi ve bir
agktan ziyade bir vicdan muhasebesinin aktarimi olan Yeni Turan 7 Eyliil-25
Tesrinievvel 1912’de Tanin gazetesinde tefrika edilir (Enginiin, 1995: 151). Soz
konusu roman ideal erkek ve kadin karakterlerin bastirilmis cinsellikleri, bireysel
ask ile vatan, millet agkinin i¢ ige gectigi bir yoldasligi paylastig1 bir metin olarak
ele alinabilir.

Romanin anlaticinin aktardigi boliimiiniin anlati zamani 1347’dir. Bu anlamda
gelecegi anlatan iitopik bir metin olan Yeni Turan, Yeni Osmanlilar Partisi ile ittihat
Terakki’nin gelecekteki yansimasi olan Yeni Turan Partisi’nin arasindaki ¢atigmay1
Yeni Turan projesinin annesi olarak konumlandirilabilecek Kaya iizerinden
anlatmaktadir. Yeni Osmanlilar Partisi’nin ileri gelenlerinden Hamdi Pasa, Hamdi
Pasa’nin yegeni Yeni Osmanli taraftar1 Asim, Hamdi Pasa’nin ge¢cmiste sikca politik
muhabbetler ettigi Liitfii Pasa’nin kizi Samiye-Yeni Turan’in i¢indeki adiyla Kaya-
ve Kaya’nin yegeni, sevgilisi Yeni Turan’in bagkant Oguz romanin ana
karakterleridir.

Roman, Yeni Osmanh partisinin Yeni Turan Partisi ile miicadelesi iizerine
kuruludur. Yeni Turan Partisi sadece siyasal hayatta ¢ :gil aym1 zamanda sosyal
hayatta da ¢ofu projeye imza atmustir. Umumi efkarda son derece etkili bir
durumdadir. Yeni Turan’in okullari, kurumlari, gece salonlari, yardimseverler,
niifusu arttirma, genel saglik kuliibii, Tiirk edebiyati, Tiirk olan her seyden yana
olanlar ve gazeteleri her yana hakimdir. Bunun yaninda, en dikkate deger sosyal
projesi de “Tiirk Kadin1 Kurumlar” dir:

Yeni Turan kadinlarini da okutuyor, kadinlarini erkeklerinin yani baginda
calistinnyordu. Yeni Turan kadinlarinin kiyafeti de sadelesmis, degismis, modaya hig
uymuyordu. Fakat yarattiklar Tiirk ve Islam diinyas: ile pek ilgili bir bigim almisti.
Simdi kadinlar ince zarif, sanatkar carsaflar1 ve tuvaletleri ile evlerinin bir siisii,
erkeklerinin sevda amaglari olmakla kalan kadinlarimiza karsilik, Yeni Turan’in
ogretmenlik eden, agirbasli, karakterli, hastabakici yetisen, bir muhabere olur olmaz
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Arap savasgilar1 gibi Mehmetgiklerin yaralarimi sarmaya giden, ordunun dikisini
dikmek icin kadin ¢alisma yurtlarinda ¢alisan (...) kadinlari vardi. Arkalarinda eski
Tatar Tiirklerini hatirlatan bazen kursuni uzun bir manto, baslarinda beyaz yumusak
bir ortii, ayaklarinda sade kalin ayakkabilar, ellerinde i torbalar1 ile yurt ve
cocuklarindan baska bir sey duymayan bu kadinlarda Yeni Osmanli Partisi
kadinlarinin ¢ekiciligini bulamiyorum (Adivar, Yeni Turan, 1967: 18).

Asim’in ¢izdigi kadin portresi anne kadin ile kamusal alandaki kadinin
birlesimidir ve kiyafeti Asim’in da belirttigi gibi hicbir cekicilik izi tasimamaktadir.
Raik’in annesi ve Seviyye Talip’te biitiin karmasaya ve kadinin var olmasina engel
olan erkek tensel egiliminin Yeni Turan kadininda elbiselerle ve tavir ile iistesinden
gelinmis, kadinin ¢cocugun ve ulusun annesi olarak ingasi tamamlanmistir. Bu kadin
cinsel g¢ekicilikten arinmiglig: ile erkegine yoldas olabilmekte vatani ve milleti i¢in
calisabilmektedir. Asim’in ¢ocuklugundan tamidigit Hamdi Pasa’nin arkadag: Liitfi
Pasa’nin kizi Samiye diger adiyla Kaya da tam anlamiyla boyle bir kadindir.
Ittihat'in milliyetciligi vurguladigi, Tiirk wkimin azaldigini belirttigi ve Tiirk
feminizminin Tiirk kadimi uyamiyor, uyansin uyanmasin ¢ighiklarimin Ittihat ve
Terakki’nin genis ve ne oldugu belirsiz ¢evresinde kaybolup giderken (Adivar, Yeni
Turan, 1967: 16) Hamdi Pasa ve onun yakin arkadas1 Liitfii Paga’min kizi Samiye
siyaset lizerine etrafli muhabbetler yapmaktadirlar. Hamdi Pasa ve Liitfii Pasa
eskiden ¢ok iyi dostken aralar politika nedeniyle agilmus, ama aralarindaki bu
ucurum Hamdi Paga ile Samiye arasindaki politika muhabbetlerine engel olmamustir.
Samiye biiyiik bir insan gibi Hamdi Pasa ile uzun muhabbetler yapmaktadir. Bu
muhabbetler iktidara Hamdi Paga’nin kabilesi gectiginde kesilir, ciinkii ittihatgilarin
onde gelenleri yavas yavas ortadan kaybolmaktadir ve Samiye de babasi ile ortadan
kaybolur. So6z konusu gelismeler muhalefetin iktidar1 ele gegirdigi ve iktidarin
zayifladigi donem olan Trablusgarp Savasi sonrasina gonderme yapar gibidir.
Babasiyla ortadan kaybolan Samiye simdi Kaya olarak Oguz’la beraber Yeni
Turan’in basindadir. Fakat bu da uzun siirmez, Kaya'nin her hareketini izleyen ve
her hareketini gozleyen Hamdi Pasa, Oguz’u verdigi bir mitingden sonra hapse
atilmasindan yararlanarak, Oguz’un cani karsiliginda Kaya’ya evlenme teklif eder.
Kaya evlilik teklifini kabul etmek durumunda kalir, Oguz kurtulur. Bu noktadan
sonra Hamdi Pasa ile Kaya’'nin evliligi politika ile i¢ ice devam eder. Yeni Turan’1
zayiflatma siireci olarak ve se¢imde Yeni Turan’in kazanmasinin en biiyiik nedeni
olan Kaya’y1 ele gecirmek icin gergeklestirilen bu evlilik Hamdi Pasa’nin Kaya’ya
diigkiinliigiinii de barindirmaktadir. Bu evlilik, Yeni Osmanli basinin da olumlu
olumsuz ¢ogu yoruma neden olurken, Yeni Turan basini sessiz kalmayi ve olay1
irdelememeyi tercih eder. Diger yandan Yeni Osmanlilar Yeni Turan’in giiciinii bu
bicimde kiramayacaklarin1 anlayinca onlari dinsizlikle suglamaya, yobazhig: tesvik
etmeye baglarlar. Boyle bir ortamda vuku bulan evlilik 6zel ve kamusal olanin ig
iceligini 6zel olanla politik olanin ayrilmazligimi vurgularcasina iilke siyaseti ile i¢
ice seyreder. Ornegin Yeni Osmanlilar egitimde kadin-erkek esitligini getiren
yasanin ¢ikmasina engel olunca Kaya, Pasa ile odasini ayirir. Yasanin c¢ikmasini
Pasa da destekleyince, onu odasina alir. Bunun diginda, Hamdi Paga’nin da Kaya’nin
da Istanbul’dan milletvekili secilmeleri ve ikisinin de iktidar1 elinde bulundurmalari
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‘ve muhalefet baglaminda daha da sicak bir muhalefetin ortaya gikmasi Kaya'nin
hasta olmasina neden olur (Adivar, Yeni Turan, 1967: 65).

Politika ile Ozelin bir arada bulunmasi bir noktadan sonra Hamdi Pasa’nin
dimagin1 yorar, adeta cilk haline getirir. Ciinkii tiim siyasi goriislerini kendisiyle
birlikte Hamdi Pasa’nin evine tasiyan Kaya; hasta oldugunda yabanci hizmetci
istemez, ayran igcmez, kimiz ister. Hamdi Pasa, Istanbul’da kimiz arar. Tiim bunlar
tabii ki de basina yansir. Hamdi Pasa’nin bu alt iist olusu Oguz’un Hamdi Pasa’nin
Partisi Yeni Osmanlilar tarafindan azdirilan bir yobaz grubun yansimasi olan bir deli
tarafindan 6ldiiriilmesi ile en u¢ noktaya ulasir. Bu 6liimii Kaya’ya duyurmamak i¢in
elinden gelen her seyi yapan Hamdi Pasa buna engel olamaz ve Kaya Hamdi
Paga’ya ve “yilan” olarak tamimladigi Asim’a hakaret ederek Hamdi Paga’dan
ayrilir. Anlatict Asim’in roman boyunca kars: tarafta olmasina ragmen idealize ettigi
Kaya, ulusun devami icin gerekli olan kadin modelidir. Bu kadin modeli
yoldaslarinin yoluna devam etmesi adina kendini feda etmis, ancak etkisini de
muhalefeti yumusatarak hatta ayaklarina kapanacak seviyeye getirerek gostermistir.
Bu noktada Tiirkgiiliikk’le beraber adem-i merkeziyetgiligi de savunan Yeni Turan,
Halide Edib’in fikren hem Tiirkciilere hem de adem-i merkeziyetcilere yakinliini
goriiniir kilan bir metindir."" Halide Edib liberal bir milliyetgidir. Roman hem liberal
hem de Tiirk¢li bir fikri zemine oturan bir davanin saglamlifini vurgulamakla
beraber bu davanin devamu ve tastyicisi olan kadinin muhalefet kanadini etkileyip
doniistiirebilecegi ve kendi yanina ¢ekebilecegini gostermesi agisindan onemli bir
metindir. Romanin sonundaki Hamdi Pasa’nin s6zleri bu anlamda manalidir:

“Kaya yemin ederim Yeni Turan’in cehennem bile olsa gelirim, hayatimu,
prensiplerimi, her seyimi bir kiiciik isaretle birakip gelirim! Yemin ederim Yeni
Turan i¢in Oguz kadar galisacagim.” (Adivar, Yeni Turan,1967:124) 2.

Yeni Turan’da Oguz’un 6limii yoldasini kaybetmis, kadina dair konusacak bir
esin yoklugu ile baglantilidir. Oguz, Yeni Osmanlilar’in kamuoyunda Oguz aleyhine
alevlendirdigi taassubun bir sonucu olarak bir deli tarafindan oOldirilir. Kaya
yaninda olsa durusu ve soylevleri ile bu taassubun kirilmasina neden olacaktir,
ancak bu miimkiin olamamustir. Diger taraftan Oguz Asim’a Kaya’nin Hamdi Bey
ile evlenmesinin ardindaki gercegi sordugunda Asim bu soruya “Bilmiyorum”
cevabim verir. Biitiin roman bu bilmiyorum cevabinin Asim’da yarattigi vicdan
azabinin bir dokiimiidiir.

""Bu noktada Halide Edib’in Ziya Gokalp’le ayr diistiikleri bilinir, Halide Edib Pan-
Tiirkeiiliik yerine iilke cografyasi icinde bélgesel ve kiiltiirel milliyetcilikten yanadlr
(bkz Uysal, Subat-Mart 2006, 87-109)

"[deal kadimn cinsiyetinden arindirildig1 ve yoldas kadin haline geldigi noktada, bu
kadin giiciiyle muhalafeti bile arkasindan siiriikkleyecek hale gelir. Bu model yeni
kadinin bir ileri modeli kitleleri ardinda siiriikleyen yoldas, kurtarici, ulusun anasi ve
koruyucusu kadin tipi olan Atesten Gomlek’in kahramani Ayse’dir.
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SONUC YERINE:

Halide Edib Adivar’in genellikle kadinin bireysel dertlerini anlattigi eserler
olarak ele alinan ilk donem romanlarinin, bireysel dertlerin ve askin Gtesinde
Mesrutiyet ve kadin iliskisinin irdelendigi romanlar oldugu aciktir. Yazar, iginde
makaleleriyle ve kurdugu dernekle aktif bir bigimde yer aldig1 kadin davasi iizerine
diistinmeyi ozellikle ilk donem romanlariyla da siirdiirmiistiir. Anne kadinin, ulusun
annesi kadina evrilmesi ve erkegin yoldasi statiisiine erigmesi, onun “Kadin kamusal
alanda nasil var olur?”, “Erkek algisindaki disiliginden nasil kurtulur?”, “Nasil
vatani ve milleti i¢in hizmet eder?” sorularina verdigi cevaplarin bir sonucu olarak
romanlarina yansir. S6z konusu romanlar bir yandan mesrutiyetin kadin projesini
destekleyen ideal kadinlar yaratirken bir yandan da mesrutiyetin ataerkil yapisinin
altim1 oyan elestirileri icermektedir. Bu elestirilerin ve analizlerin yardimiyla, erkek
algisinin romanlardaki gibi hige sayilamayacagi ya da erkek benliginin romanlardaki
erkek anlaticilarin ideal kadini anlatirken benliklerini ve kaliplasmis algilarini
kaybettikleri gibi kolay kolay benlik ve algilarini degistiremeyeceklerinin farkinda
olan Halide Edib, daha mesrutiyetin basinda yayinladigi makalelerindeki “vatan ve
millet davasi kadin davasindan 6nemlidir.” diisiincesi ile kadinin bir birey olarak
topluma katilmas: diisiincesini sentezlemis ve bir ara yol olarak Yeni Turan’da bir
iitopya olarak tasarladigi ulusun annesi ve yoldas kadin tipini inga etmistir. Bu
durum, Deniz Kandiyoti’nin ifadesi ile milliyet¢i uzlagmadir, cinsiyetsiz kadini
yaratir (Kandiyoti, 1997: 144). Diger bir deyisle, kadin “et durumundan, ¢ocuk
dogurma makinesi durumundan” (Adivar, Yeni Turan, 1967: 28) ulusun anasi ve
ogretmeni durumuna ancak cinsiyetsizleserek ulasir. Millet i¢cinde kendine saygin bir
yer edinmek ve birey olmak isteyen kadin erkek kardeslerine baci ve yoldas olmali,
ulusun varligi ve devami i¢in ¢aligmalidir ayn1 Yeni Turan’in Kaya’s: gibi. Yeni
Turan’daki Kaya’'nin bir ileri modeli yazarin, 1922’de Milli Miicadele Dénemi’nde
Ategten Gomlek’teki Ayse olacaktir.
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